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Timekeeping mode Backlight display 3 seconds

BUTTONS

Day of week

[Reset]

Hour

[Mode]

[Start/Stop]
Minutes

[Light]

Battery:CR2025

Alarm & Chime On/Off

_’

@
S—7

Alarm mode

Alarm&Chime on/off

Alarm Time Setting

Hour setting

+
)
A 7

Adjust hour

»
N s 2
’i
3
3
ES o N
2 e

>
&
—» s
H
8

Y
6
N—A

H
z
g
“
3
a

A Lap Time

Q %

=
«
Q %

Stopwatch mode Reset
7 9 7 9
Start Stop
Split Time

Continue

Hour setting

v

Adjust hour

Adjust minutes

Minutes setting

MD09183N
Anleitung

CTER WATCHCO UK i 1
Frel I
-

F===1

MODE AUSWAHL N

MODE AUSWAHL

Dual Zeit mode

(Mode Zeitmessung)

12/24H Stunden System Einstellungen

Mode Zeitmessung 12/24H Stunden System

Einstellungen

Jahr, Monat , Datum anzeigen

Mode Zeitmessung Jahr, Monat , Datum

Time Setting

Einstellung Sekunden ~ Anpassung des Datums

Passen Sekunden

Monat Einstellung

T 2N\
> (&)~
5

2N

|
Mode Zeitmessung  Hintergrundbeleuchtung zeigt
3 Sekunden

TASTEN A

Tag der Woche

(Rese -///Zf///-\\

Stunden —J¢

Batterie:CR2025

Alarm & Chime an/aus

/\
&
2 4
5

Passen der Stunden Minute Einstellung

Eine Runde der Zeit =
«
Q 24 Q 4
Mode Stoppuhr Reset
q 9 7 9
N\ 74 A 4
Start Stop
Split Zeit _——

Split Weiter

Dual Zeit mode (Dual Zeit mode)

Stunde Einstellung Passen Minute

Passen der Stunden Minute Einstellung

MD09183N
Manual de instruccién

(OVERSEAS SALES DEPARTMENT

- |
I |
1 D & v |
1 1
L ]

(Modo de croy

N

Modo de cronémetro
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Ajuste de hora
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